Use of the Emblem of the Convention for
=== Safeguarding the Intangible Cultural
“ N [ s l: l] Heritage under Patronage

United Nations : Intangible

Educational, Scientificand « Cultural Recu CLT /CIH / ITH

Cultural Organization . Heritage
Le | 19 JUL. 2016

PATRONAGE REPORTING FORM N ORI

This document is available at the following web address:
http://www.unesco.org/culture/ich/en/forms/

1. Name, venue, date and organizer of the activity:

Whitsun Festivities — International Gathering of Intangible Cultural Heritage ‘
Hungarian Open Air Museum, Szentendre, Hungary

May 14-16, 2016

Department of ICH, Hungarian Open Air Museum

2. What is the particular relevance of the activity to purposes and objectives the 2003
Convention and its compliance with the principles of the Convention?

By the organization of the Whitsun Festivities — International Gathering of Intangible
| Cultural Heritage in the Hungarian Open Air Museum for the sixth time in 2016, our |
intention is to develop the tradition of an annual gathering of bearing communities and
experts on ICH from Hungary and abroad as well, which serve both as a professional
exchange of experiences regarding the safeguarding of intangible cultural heritage and
an entertaining introduction of the elements.

Presentations, performances, workshops and ‘Tanchaz’ dancehouses of Whitsunday
‘ and Whitmonday served for ensuring viability of all the elements, celebrating their |
diversity, presenting the communities and their heritage to the visitors of the museum
and the media. The event served also as an opportunity for the exchange of
experiences regarding the safeguarding of ICH. As the event was held on the Whitsun
weekend, similarly to year 2015, 200 local children were also participating, presenting
the rich Hungarian Whitsun customs to the visitors of the Museum.

This year we would like to also draw that Hungary celebrated the 10th anniversary of
ratification of the Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage.
‘Therefore an Expert meeting of ICH was also organized on 14th June, 2016 with the
participants of Mr. Tim Curtis, the Secretary of the Convention for the Safeguarding of
the Intangible Cultural Heritage and the Chief of the Intangible Cultural Heritage

Section Division for Creativity Culture Sector and ICH experts from 15 countries: ‘

'Austria, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Finland, Germany, Hungary, Latvia,
Macedonia, Netherlands, Norway, Poland, Serbia, Slovakia, Slovenia.

The expert meeting focused on close cooperation among some European countries in
order to share experience, to explore possibilities of common safeguarding
programmes and of multinational nominations to the Convention’s lists. The main
purpose of the meeting was to create a transnational platform in order to ensure the
‘ free flow of information by sharing information about national inventories.

Patronage Reporting Form for the use of the emblem — page 1



3. Who were the audiences of the activity? (Please tick the five most relevant)

X UNESCO network (e.g. commissions, chairs, associated schools, clubs, national
committees)

[] Development agent (e.g. Intergovernmental Organizations, UN system)
(] Policy maker (e.g. ministries, parliamentarians, local authorities)

X Civil Saciety (e.g. private persons, NGOs, companies)

X Scientists / researchers / academia

[[] Educators / teachers / trainers

X Youth / students

X Mass media

[] Specialized media

X Other (please specify) visitors of the Museum

4. Was there any media coverage for your activity? (Please specify the number of

features) 3
Type Local National ‘ Region | Internati |
_ al onal
Print | Duna-Part programajanlé Ridikiil '
2016. majus 2016/19.
, 2016.majus 12. _J
' Radio Promotion: Promotion: {
Eurépa Radié (Program) May 9 | Magyar Radié (Hungarian
Radio; national public service '
Lanchid Radié (Program) May media): in radio ’Kossuth’, '
14 (Napkdzben) April 27
I1-I§Iikon Radi6 (Barangold) May | Kossuth (Napkézben) May 1
Kossuth (Hétfé reggel) May
KarcFM (living broadcasting) 16
May 16 .
Lanchid Radié (living Kossuth (180 p Program) May
broadcasting) May 16 14
Kossuth (Saturday
afternoon) May 14 ‘
. | Kossuth, May 15 !
Tele- ‘ Promotion: | Promotion: il
vision
HirTV (Reggeli jarat), May 11 Duna TV (Csaladbarat), May
ATV (Hirad6), May 16 12 -
RTL (Hiradd), May 16 MTV1 (Csalad és Otthon), ‘
Echo TV (Hiradd), May 16 May 15
?;entendre TV (Hirado), May MTV1 (Hiradé6), May 15
Szentendre TV (Miivészvaros), | puna TV (Skanzen Piinkdsd),
May 20 May 15
MTV1 (Eletkor Magazin), May
15
Inter- Promotion: Promotion:
net http://www.dunakanyarregio.hufin | http://divatkommando.hu/punko

dex_article.php?cikk=6835, May

| 9

sd-a-szentendrei-skanzenben-
2016-mai-15-16/, May 10
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http://hirtv.hu/reggelijarat/punkos

di-hetvege-a-szentendrei-
skanzenben-1341732, May 11

http://www.infoszentendre.hu/hire
k/olvas/punkosd-a-skanzenben-

http://www.elevengyerekek.hu/

gyerek-program/punkosdi-
orokseg-fesztival-szentendre-
skanzen-majus-15-16/, May 11

hitp://www.esemenymenedzser

2016-05-07-080000, May 7

http://iranyszentendre.hu/event/p

.hu/szabadido/item/18527-
punkosd-a-skanzenben-2016-
majus-15-16.hitml, May 6

unkosdi-orokseg-fesztival-a-
skanzenben/, May 8

http://www.radioszentendre.hu/hi

rfujabb_nagy esemeny_a_skanz

enben, May 8

http://szentendre.hu/punkosd-a-
skanzenben-2/, May 8

http://idosbarat.ujbuda.hu/ajanlas
Jujbuda-60-program/punkosdi-

http://est.hu/cikk/118881/punko
sdi orokseq fesztival a skanz
enban, May 10

http://euroastra.hu/node/10137
8, May 9
http://folkradio.hu/hir/6795, May
6

| friss-hirek.hu , May 11
hitp: .qyerekprogramajanl
o.hu/heti-programajanlo/, May

programajanio, May 12

11

http://hirek.animare.hu/, May 11
hirekma.hu, May 11

hirkereso.hu, May 11

http://itthon.blog.hu/2016/05/02/

valogatott punkosdi_kiralysago
k, May 8

http://kiskeqyed.blikk.hu/galeria
| /1660, May 9

http://magyarorszagon.hu/hirek/
2016-
05/noitema/kiralyvalasztas-
ronkhuzas-st-ujjlenyomatadas-

is-lesz-pnkosdkor-a-

http://www.magyarreqio.hu/pue
nkoesdi-oeroekseg-fesztival-
2016-majus-15-2016-majus-186,
May 9

hitp://www.manoprogram.hu/ci
mlap/4748-kiralyvalasztas-
roenkhuzas-st-
ujjlenyomatadas-is-lesz-

- puenkoesdkor-a-skanzenben,
May 9

http://minimatine.hu/12-szuper-
program-majusban/#more-
213794, May 8

http://mizuscafe.hu/ketnapos- ‘
punkosdi-orokseq-fesztival-a-
szentendrei-skanzenben- [
reszletek-a-szines-programbal/, |
May 10

mno.hu, May 11
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http://www.napocska.hu/kiralyv |
alasztas-ronkhuzas-sot-
ujlenyomatadas-is-lesz-
punkosdkor-a-skanzenben/,

May 11
hitps://nemzeti.net/punkosdi-
hetvege-a-szentendrei-
skanzenben-4706338.html,

May 11

hitp://www.port.hu/pls/w/child.in
dex2, May 8

http://www.programturizmus.hu/
ajanlat-punkosd-
‘ szentendre.html, May 6

http://tanchaz.hu/index.php/hu/
‘ 9-magyar/hirek-2016/84-
kiralyvalasztas-ronkhuzas-sot-
| uiilenvomatadas-is-lesz-
‘ punkosdkor-a-skanzenben,
May 11

http://www.tollal.hu/mu/punkosd
i-nrogram-szentendrei-skanzen,
May 6

http://www.museum.hu/progra
m/48307/Punkosd a Skanzen
ben, May 12

http://netfolk.blog.hu/2016/05/1
6/punkosdi_orokseq fesztival
a_szentendrei skanzenban,
May 16

hitp://magyarmuzeumok.hu/lato
gato/3275 ha esik _ha sut,
May 14 ‘

http://www.nlcafe.hu/szabadido/
20160514/punkosdi- ‘

programok-videken-2016/, May
14

http://www.csalad.hu/2016/05/1

3/ki-lesz-a-punkosdi-kiraly-

programajanlo-a-hetvegere/,

May 14 ‘
|

5. How many people have been reached approximately through the communication
about the activity?

440.000 people

6. What was the effect of your activity for the Convention’s visibility? (Please tick the
two most relevant)
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X The name and linked logo of UNESCO and the 2003 Convention were made visible to
new audiences

X The purposes and objectives of the 2003 Convention were made known to new
audiences

X The achievements of the 2003 Convention were promoted to new audiences

[C] UNESCO’s publications (www.unesco.org/publishing) were promoted to new audiences

Please send this questionnaire to the Secretariat of the 2003 Convention, together with,
if relevant, the following materials:

Information materials (especially those featuring the name or logo of the Convention for the
Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage), press clippings, radio recordings, television
and video footage, statistics.

LIST OF ATTACHMENTS

Attendance of the event

Program of the conference on May 14, 2016

Participants list of the conference on May, 2016

Program guide of the event in English

Program guide of the event in Hungarian

Name badge, which all the performers, participants and organizators received (3 sample pieces)
DVD with all the press clippings, information leaflets, materials for the promotion and
representation of the event and other relevant documents, where the logo of the 2003 Convention
have been used

S SR g DD =

Contents:
- Print media promotion (scanned press clippings)
- Electronic versions of the Attachments to the Patronage Reporting Form
- Detailed list of media coverage
- Cover made for the CD with the photos of the event (just for the participating
communities; English and Hungarian)
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: Under the patronage of

United Nations - Intangible
Educational, Scientific and - Cultural
Cultural Organization . Heritage

EUROPEAN EXPERT MEETING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE
14 May, 2016, Saturday

Conference Room, Hungarian Open Air Museum (Skanzen), Szentendre

PROGRAMME
10:00 Welcome speeches
Ibolya Bereczki Deputy Director of the Hungarian Open Air Museum
Miklés Réthelyi President of the Hungarian National Commission for UNESCO
Moderator:
Gabor Sods Secretary-General of the Hungarian National Commission for UNESCO

10:30 Tim Curtis Secretary of the 2003 Convention, Chief of the Intangible Cultural Heritage Section,
UNESCO - Intangible Cultural Heritage Convention: inventorying and international cooperation

11:00 Discussion
11:30-12:00 Coffee break

12:00 Eszter Csonka-Takacs Head of the Department of ICH, Hungarian Open Air Museum —
Inventory making and capacity building system in Hungary

12:30-13:30  Lunch break
Moderator:
Marton Beke Deputy Head of Department of Public Education and Arts Ministry of Human Capacities
13:30 Examples of the national inventory making:

Leena Marsio Coordinator of the Intangible Heritage National Board of Antiquities, Finland
Albert Van Der Zeijden Scientific Policy Advisor, Dutch Centre for Folklore and Intangible Heritage,
Netherlands
Sasa Sreckovié Curator Ethnographic Museum in Belgrade, Serbia
Anita Vaivade Assistant Professor, Latvian Academy of Culture, Latvia
14:30 Discussion
15:00-15:30 Coffee break

Moderator:
Tim Curtis Chief of the Intangible Cultural Heritage Section, Secretary of the 2003 Convention, UNESCO

15:30 Laszlé Felfoldi Hungarian Academy of Sciences Institute for Musicology — Introductory
remarks about possibilities of cooperation

15: 40 Discussions, Conclusions
17:00 — Departure to the Opening Ceremony of the Festival with the old-timer train of the Skanzen

18:00 — Opening Ceremony and dinner with the bearer communities in the barn of Kisbodak of the
Skanzen

”[Hﬂ I;::{i.g:;iila(’:‘ommission

for UNESCO

Az unesco Magyar
Nemzeti Bizottsaga
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PARTICIPANTS LIST

European Expert Meeting of Intangible Cultural Heritage
and Whitsun Heritage Festival

+ Under the patronage of

United Nations : Intangible
Educational, Scientificand - Cultural

Cultural Organization . Heritage

14-16 May, 2016 Hungarian Open Air Museum, Szentendre

Mr CURTIS, Tim Secretary Convention for the Safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage

Chief Intangible Cultural Heritage Section
Division for Creativity
Culture Sector
t.curtis@unesco.org

Ms NALBANTYAN- State expert Regional Activities Department
HACHERYAN, Silva Ministry of Culture
Bulgaria

silva_ha@mc.government.bg

Ms VAIVADE, Anita Assistant Professor Latvian Academy of Culture
Latvia
anita.vaivade@lka.edu.lv

Mr PINTO, Tiago de Oliveira Chair Transcultural Music Studies University
of Music Franz Liszt Weimar
Member Expert Committee of ICH of the German
Commission for UNESCO
Germany

tiago.de.oliveira.pinto@hfm-weimar.de

Ms OPETCHESKA Expert Cultural Heritage Protection Office

TATARCHEVSKA, Ivona Ethnochoreologist Ministry of Culture
itatarcevska@gmail.com

Mr JOVANOVSKA, Biljana Chief Department for Identification,
Protection and use of Cultural Heritage
Macedonia

Ms ONDRUSOVA, Vlasta Expert Ministry of Culture
National Institute of Folk Culture
Czech Republic
vlasta.ondrusova@nulk.cz




Ms ZIDOV, Nena
Ms JERIN, Anja

Slovene Ethnographic Museum
Slovenia
nena.zidov@etno-muzej.si
anja.jerin@etno-muzej.si

Mr VAN DER ZEIJDEN, Albert Scientific Policy Advisor

Dutch Centre for Folklore and Intangible
Heritage

Netherlands
albert.vanderzeijden@quicknet.nl

Mr FELDBORG, Dag

Advisor

Norwegian Crafts Institute
Norway
dag.feldborg@handverksinstituttet.no

Ms SIMUNKOVIC, Martina

Expert Advisor

Service for Movable and Intangible
Cultural Heritage,

Ministry of Culture

Croatia
martina.simunkovic@min-kulture.hr

Mr SRECKOVIC, Sasa

Curator

Ethnographic Museum in Belgrade
Serbia
sasasrec@gmail.com

Ms MARSIO, Leena

Coordinator of Intangible
Heritage

National Board of Antiquities
Finland
leena.marsio@museovirasto.fi

Mr HAMAR, Juraj

Head

Council of the Ministry of Culture for
Safeguarding of the ICH

Slovakia

juraj.hamar@sluk.sk

Ms MORONGOVA, Barbora

Director

Department of ICH of Cultural Heritage
Section of Ministry of Culture
Slovakia

Mr RUSKO, Milan

Member

Council of the Ministry of Culture for
Safeguarding of the ICH
Slovakia

Mr VESELSKY, Michal

Expert

Documentation of ICH from Slovak ICH
Centre
Slovakia

Ms WLODARCZYK, Julia

Specialist in charge of the

National Heritage Board

national inventory Poland
jwlodarczyk@nid.pl
Ms TAKACS, Maria Ethnologist, expert Austria

maria.takacs@kulturwissenschaft.at




Mr RETHELYI Mikl6s

President

Hungarian National Commission for
UNESCO

Hungary
rethelyi.miklos@med.semmelweis-
univ.hu

Mr SOO0S, Gabor

Secretary-General

Hungarian National Commission for
UNESCO

Hungary

gabor.soos@unesco.hu

Mr BEKE, Marton

Deputy Head

Department of Public Education and
Arts

Secretariat of the Minister of State for
Culture

Ministry of Human Capacities
Hungary

marton.beke@emmi.gov.hu

Mr FELFOLDI, Laszl6

Expert

Hungarian Academy of Sciences
Institute for Musicology
Hungary

laszlof47 @gmail.com

Mr KEMECS]I, Lajos

General Director

Museum of Etnography
Hungary
Kemecsi.Lajos@neprajz.hu

Ms VEREBELY]I, Kincs6 Expert Hungary
verebelyi.kincso@gmail.com

Ms KOVACS-BIRO, Agnes Expert Hungary
kovacs.biro.agnes@gmail.com

Ms HERA, Eva President Muharay Elemér Folk Art Association

CIOFF-Hungary
Hungary
hera.eva@mail.datanet.hu

Ms SZTANO, Hédi

Film director

Hungarian Heritage House
Hungary
sztano.hedi@hagyomanyokhaza.hu

Ms BASSA, Lia

Managing Director

Foundation for Information Society
Hungary
bassa.lia@infota.org

Ms HELTAI, Gyongyi

Expert

Atelier, European Social Science and
Historiography Department E6tvos
Lorand University

Hungary

heltaigy@hotmail.com

Mr ERDOSI, Péter

Assistant professor

Atelier, European Social Science and
Historiography Department E6tvos
Lorand University

Hungary

pietro.silvani@gmail.com




Mr VOROS, Miklés Expert Moholy-Nagy University of Art and
Design Budapest
Hungary
mome.voros@gmail.com

Ms KIRALY, Katalin Director Institute of Culture of the Slovaks

in Hungary
Hungary
uksm@slovaci.hu

Ms KALINA, Veronika

Head of bureau

Hungarian Ethnographical Society
Hungary
kalinavera@gmail.com

Ms BONA, Bernadett

Coordinator
Museologist

Network of County Coordinators of ICH
Sésto6 Village Museum

Hungary

bonabetti@freemail.hu

Mr AGOCS, Gergely

Scientific associate

Hungarian Heritage House
Hungary
agocs.gergely@hagyomanyokhaza.hu

Ms HONT, Angéla

Head of programming and
communications

Hungarian Heritage House
Hungary
hont.angela@hagyomanyokhaza.hu

Ms BERECZK], Ibolya

Deputy Director

Hungarian Open Air Museum
Hungary
bereczki.ibolya@sznm.hu

Ms CSONKA-TAKACS, Eszter

Director

President

Department of Intangible Cultural
Heritage
Hungarian Open Air Museum

ICH Expert Committee of the Hungarian
National Commission for UNESCO

Hungary
csonka-takacs.eszter@sznm.hu

csonkatakacs@gmail.com

Ms KOVACS, Déra

Rapporteur

Department of Intangible Cultural
Heritage

Hungarian Open Air Museum
Hungary

kovacs.dora@sznm.hu

Ms LAZAR, Katalin

Rapporteur

Department of Intangible Cultural
Heritage

Hungarian Open Air Museum
Hungary

lazar.katalin@sznm.hu




Ms ANDRIKO, Katalin Rapporteur Hungarian Open Air Museum
Hungary
Mr VAJDA, Sandor Museologist Hungarian Open Air Museum

Hungary

Ms KRAMLIK, Marta

Pedagogue of museum

Hungarian Open Air Museum

Hungary

Mr FALSAI, Mohammed Student Central European University, Budapest
Ghana

Mr MONTOYA-GUEVARA, Student Central European University, Budapest

Camilo- Canada

Ms STULIC, Sanijela Student Central European University, Budapest
Serbia

Ms DERELI, Cicek Student Central European University, Budapest
Turkey

Ms MAPENA, Tokelo Student Central European University, Budapest
Lesotho

Mr PANTIC, Aleksandar Student Central European University, Budapest
Serbia

Ms NAGY, Klara Student Central European University, Budapest
Hungary

Ms AJAPAHAN, Mariam Student Central European University, Budapest

Armenia

Ms MERAI Déra

Coordinator

Central European University, Budapest
Hungary




Living traditional heritage in the cultural space of Kalocsa: a

(\ Embroidery, omamental painting, traditional dress and folk dance fcabpiioxar=E 0

Pottery tradition of Magyarszombatfa

WHITSUN

i Traditional artisan fishing on the lower part of Danube in Hungary L‘: The Tradition of Bulrush weaving in Tapé Living tradition of the Quarter's profession in Eger
Blueprinting tradition in Hungary %P 'Buso' Festivities at Mohacs - a masked end-of-winter camival custom Rl iR S H E R ITAG E F EST I VAI'
v - weaving, embroidery, beading and costume
Mutton Stew of the Cumania Region according to the Karcag Tradition % Matyo Heritage - living traditions of embroidery, dress and folklore 'Csobanolas’ masked nativity plays of the Seklers of Bukovina
Falconry in Hungary Q‘ The Tradition of the Plum-jam making in the Szatmar-Bereg region Emmaus traditions in Boly - Easter Monday folk tradition May 15-16 2016
09:00-18:00
Hungarian Cutler's Guild @ Tradition of the ‘Molnarkalacs' Cakes in Borsodnadasd Logpulling at the Slovenian Raba region International ga!hering of

Intangible Cultural Heritage
The tradition of the Kossuth-cult in Cegléd

Celebration of the 'Grapevine Bud Break’
Latvia - Suiti cultural space

Student traditions of Selmec

* Waek il - -
>
& Pottery tradition of Mezétiir
The living tradition of lace-making in Halas

Preservation of the bobbin lace tradition from Balatonendréd

The 'tikverzés' in Moha - a masked carnival custom

Pentecostal church decoration in Mende
- a religious spring greeting custom

Toilet

Pentecostal arcade games for children

Toilet for the disabled Inn

Pupation, puppet-play

Lockers Photographic studio

Souvenir Shop First Aid station

m
Changing comer Bakery

]

[+

CEoDBEE8

Snack-bar Railway

@ ofthe designated smoking aeas, @ inthe whole area of the museum. Wereseethe gt o change the progam




Ziin,

2Bh FESTIVAL STAGE
o o v |

030~ 10:40  Presentation of Falconry
040-1.00 G . Whitsunday)
| Csepp-Csepel Dance Group (Budapest) (Whit Monday)
(HERITAGE Children's Folk Art Association)
11001120 Dances of the Sarkiz Region
10201140 Busé’ dances from Mohécs

1401200 Latvia = Suit culturalregion - Suitifolk songs

2001220 Dances of Matysland

2201240 Suprik Group of the Kecskemét Dance Group (Whitsunday)
1 Bem Aprok (it Mondoy) (HERITAGE Children's Folk Art Association)

2401300 Student Songs of Selmec

00-7320 Dances of Kalocsa

2207340 Whitsun Customs presented by children dance groups
(HERITAGE Children's Folk Art Association)

13401400 Dances of the Sérkoz Region

14001420 "Busd' dances from Mohdcs

14201440 Dances of Matyéland

1440 - 1500 Csata Junior Dance Group of Isaszeg (Whitsunday)

| Bartina Aprok (Szekszird) (Whit Monday)

(HERITAGE Children's Folk Art Association)

Latvia - Suit cultural region - Suiti folk songs

Dances of Kalocsa

15401500 Student Songs of Selmec

16001520 Parapécs band

1620 Closing ceremony with the performers

'WHITSUN TRADITIONS | presented by children dance groups (Heritage Children's Folk At Asaciotion)

Pentecostal Arcade Games for boys:

« Tannery from Baja (VI-7),

« Treadmillfrom Mosonszentmiklgs (X-9), p
« Courtyard of Tap (-16)

The Queen's visit at Whitsun (Hungari ) o house

GREAT PLAINS REGIONAL UNIT (location VI on the map)

FOLK ART OF KALOCSA .
House from Sikésd (V1-3) &
(Inscribect on the Notionl Inventory o Itangible Culturol Heritage in Hungary)

« Learning from the drawing women - the designing and drawing of Kalocsa embroidery patters
= Painting of Kalocsa with folk artists

« Demonstration of porcelain painting

« Kalocsa embroidery - machine embroidery demonstration and hand embroidering

ARTISAN FISHING ON THE DANUBE

House from Hajdibagos (VI-4) ‘
(Inscrbed on the Notionol Inventory of Intangible Culturol Heritage in Hungory)

+ Presentation of traditional fisherman tools and pictures

« Knitting and throwing a fihing net

« Cooking fsherman's soup of Danube and tasting

BLUEPRINTING TRADITION IN HUNGARY

Blueprinting workshop of Nagykbrds (VI-6)

(Inscribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)
« Preparing of wood-block

+ Moulding workshop for children

MUTTON STEW ACCORDING TO THE KARCAG TRADITION
Farmstead from Nagykunsag (VI-10)

(Inscribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)
« Making and tasting mutton stew and slambuc

« Presentation of the festive board dinner-service of Karcag
Merry-go-round (Next to the windmil from Dusnok: VI-9)

KISALFOLD REGIONAL UNIT (Plains of Nort

FALCONRY

The area next to the Smithy from Szilsarkany (X-17)

(Inscribed on the UNESCO Representative List of Intongible Cultural Heritage of Humanity)
« Bird show and Cultura History exhibit

« Exhibition of traditional bird caps

HUNGARIAN CUTLER'S GUILD

Smithy from Szilsarkany (X-17)

« Knives exhibition and market

= Presentation of components of packet knives and matters of hilt (Whitsunday)

« Smithery demonstration (Whit Monday 10:00-12:00 and 14:00-16:00

HUNGARIAN WOODCARVER'S GUILD

Courtyard of Tap (X-16)

« Traditional items and tools,traditional techniques

+ Wood carving presentations

"BUSO FESTIVITIES' AT MOHACS

Courtyard of Und (X-15)

(Inscribed on the UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity)
+ Busd mask-carving demonstration

+ Sokac dances - performance and teaching

+ Become 2 Busal - it on Busd costumes

+ Cooking and tasting of bean of Sokac

BULRUSH WEAVING FROM TAPE

Yard of Und, Bam from Horvatzsidany (X-15)

(Inscribed on the Nationol Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)
+ Bulhush-weaving presentation

+ Workshop for chldren - bulrush-animel making

MATYO HERITAGE

House from Rabcakapi (X-14)

(Inscribed on the UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity)
« Fumiture painting demonstration

= Become a Matyo - try on traditional costumes

+ Traditional Matyo embroidery show and teaching

« Draviing and colouring traditional Matyo flower patterns

PLUM JAM OF THE SZATMAR-BEREG REGION

House from Asvanyrard (X-13)

(Inscrbec on the Nationol Inventory of ntangible Cuural Hertage in Hungary)
« Jam tasting and demonstration

« Delicous plum jam cakes making and tasting

LATVIA - SUITI CULTURAL SPACE

House from Bogyoszl6 (X-7)

lestern Hungary) (Loca

»

n X on the map)

LY

/]

&
%P

\ny

(Inscribed on the List of the Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding)
* Presentation of traditional handmade works
« Latvian food tasting
+ Tiaditional costumes.
STUDENT TRADITION OF SELMEC .
House from Bogyoszl6 (X-7) &
(Inscribed Inventory of tage in Hungary)
« Student songs practicing and vivifying with the students of the University

of Miskolc and the University of West Hungary
« Introduction of the student traditions
+ Mug exhibition
POTTERY TRADITION OF MEZOTUR
House from Janossomorja (X-5)
(Inscribed Inventory of |
« Pottery making with potter's wheel
+ Pottery decorating show and teaching
HALAS LACE AND BOBBIN LACE FROM BALATONENDRED
House from Janossomorja (X-5)

Hetoge in Hungary)

©

(Inscribed Inventory of Heritage in Hungary)

« Glance into the secrets of lace titching from Halas and bobbin lace making of Balatonedréde
TIKVERGZES FROM MOHA

House from Harka (¥-4) g
(Inscribed Inventory of tage in Hungary)

+ Make yourself a felt mask
+ Making of the costume for the ‘kverdzeés’

+ Ty on the costumes

PUPATION, PUPPET-PLAY FOR CHILDREN

House from Harka, Barn from Balf (X-4)

CHURCH DECORATION FROM MENDE

Vative chapel from Janossomorja (X-3)

(Inscrbedt on th Inventory of ntangible CulturalHerltage in Hungary) M
+ Pentecostal church decoration with flowers, greens and embroidered butterfiies L

+ Make yourself a butterfly - colouring for chldren

SOUTHERN TRANSDANUBIA REGIONAL UNIT (location VIl on the map)

LIVING TRADITION OF THE QUAERTERS’ PROFESSION IN EGER R
House from Dravacsehi (VII-12) F)\
(Inscribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary) A

+ Ribboned Sticks ofthe Quarters masters
+ Introduction of the undred-pleated mantle'
VILLAGES OF SARKOZ REGION

House from Fadd (VII-1)

(nscribed Hertage in Hungary)
« Stringing of pearls

« Fringing

« Beating

« Costume show

"CSOBANOLAS' - MASKED NATIVITY PLAYS OF THE SEKLERS OF BUKOVINA 1
House from Hidas (VII-2)

(Inscribed on the National Inventory of ntangible Cultural Heritage in Hungary)
« (soban (shepherd) costumes

* Wool-lamb making workshop

* Meet the Seklers of Bukovina!

Inventory of ntangile

Vineyard farm of Gesény (VII-8)

(Instcribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)
* Meet the Emmaus tradition!

+ Photo exhibition of the former Emmaus

+ Winetasting

WESTERN TRANSDANUBIA REGIONAL UNIT (location IX. on the map)

POTTERY TRADITION OF MAGYARSZOMBATFA
Barn of Egyhazashollds (IX-1)

(Inscribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)
+ Pottery making with potter's wheel

+ Pottery decorating show and teaching

+ Matket farm-wagon exfibition

MOLNARKALACS CAKES OF BORSODNADASD

House from Véckénd (1X-2) ~9
(Inscribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)

+ Making and tasting molnarkalacs cakes

+ Ehibiton of the ron devices for the molnrkalacs’

"GRAPEVINE BUD BREAK' OF KGSZEG

House from Szentgyérgyvilgy (IX-3)

(Inscrited on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)
+ Presenting the Book of the ‘Grapevine Bud Break’

+ Quizzes, plant recognizing games, bookdrawing

+ Wine market

KOSSUTH-CULT IN CEGLED
School from Kondorfa (1X-5) g
(Inscrited on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage in Hungary)

+ llustration of the Kossuth-cult

+ Games for chidren

LOGPULLING AT THE SLOVENIAN RABA REGION (Whitsunday)

House of Szalafé (1X-13)

(Inscribed on the National Inventory of Intangible Cultural Heritoge in Hungary)
+ Making of paperfiower

« Bridesmen poetry, wedding songs

+ Marching with the log

EXHIBITIONS

Gathering points - new buildings and objects (2010-2015) - (Granory 1-20)

FOOD, DRINK AND FAIR

[ Fair (VI-10): Handmade and folk-art products

Bakery(VI-8): Seection of baked gooes, coffee and mineral water

17 Watchman's house from Kisijszals (VI-39): Bread scone, coffe,soft inks, beer and ie cream
111 Inn from Jészarokszalls (VI-): Hungarian dishes, Pentecostal foods

I Next to the house of Asvanyrard (X-13): Scone-bread, soft drinks

1 Kitchen of House from Sittér (X-8): Honey-cake

7] Grocery (¥-15): szatacs termékek, chocolates, candies, syrups and coffee

79 Yard of the house from Undi (X-15): Beer-yard, soft drnks, coffee

Next to the house of Harka (X-4): Foods, soft drinks

73 Smithy from Sailsarkanyi (X-17): Chimney-cake

9 Resti (Entrance Building): Beer, spritzer, soft inks, ice cream, bakery products
[ Museumshop (Entrance Building): Skanzen gifts and souvenirs

I3 Tavern (11-8): wine, soft drinks, bakery, bread and dripping

EMMAUS TRADITIONS IN BOLY - EASTER MONDAY FOLK TRADITION ﬁ
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himzés, viselet, pingalas, tanc

A magyar solymaszat

Magyar Késmiives Céh

Toalett
Toalett mozgskorlitozottak részére
Pelenlizo

Csomagmegirzd

Ajéndékbolt

Bifé

Kszbnjik, hogy mellizi a dohanyzast,
vagy csak az ere Kijellthelyeket hasznslat

El6 hagyomanyok Kalocsa kulturalis terében:

Hagyomanyos halaszat a Duna magyarorszagi also szakaszan

A magyarorszagi kékfestés hagyomanya

A kunsagi birkapdrkolt karcagi hagyomanya

I GEtterem

Bl rpesig

A

Fénylépészeti miterem

Elssegly
Vit megillo

Kerik, hogy kutyajét porszon, sz&jkosérral
Vezesse a mizeum teretén!

\u
\]

Magyar Famives Céh

Gyékényszovés Tapén

Busojaras Mohacson - maszkos farsangvégi téliizd szokas

Matya 6rokség - a himzés, viselet, folklor tovabbélése

A szilvalekvar fozés szatmar-beregi hagyomanya

A molnérkalacs borsodnadasdi hagyomanya

)
(TR

Vasitillomas’

A programitoztatasfogt enntaruk.

A

|
©
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¥
&
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Magyarszombatfai fazekassag

Az egri fertalymesterség €16 hagyomanya

Sarkoz népmiivészete ~ szovés, himzés, gyongyfiizés, viselet

Csobanolas - bukovinai székelyek betlehemes jaték

Emmausz Bolyban - hiisvéthétfdi népszokas

A rabavidéki szlovének rnkhiizésa

A Kossuth-kultusz ceglédi hagyomanya

Akdszegi 52616 Jovés” iinnepe

Lettorszag - Suiti kulturalis régio

Selmeci diakhagyomanyok

Meztilri fazekassag

Ahalasi csipkevarras élo hagyomanya

A balatonendrédi vert csipke hagyomanyanak megdrzése

Tikverdzés Mohan - maszkos, alakoskodo, farsangi szokas

Piinkdsdi templomdiszités Mendén

Piinkdsdi iigyességi jatékok gyerekeknek

Babkeszités, babozas

3

LB ERimoRAS
ST AR A

PUNKOSDI
OROKSEG FESZTIVAL

2016. majus 15-16.

09:00-18:00
Nemzetkozi szellemi kulturalis
orokseg talalkozo




0301040 Asolymaszat bemutatasa

1040 1100 Gal Ferenc Fiskol i Gyakorld Al.Isk.
| Csepp Csepel Tancegyittes (Budapest) (pinkdisahétfs)
(0rokség Gyermek Nepmivészeti Egyesilet)

1000120 Sarkozi tincok

1140 Mohacsi busé tancok

<1200 Lettorszég - Suit Kulturals Centrum - s

12001220 Matyoféldi tancok

1240 Kecskemét Tancegyiittes Suprik csoportja (piinkdscvasdmap)

1 Bem Aprak (piinkosahetfs) (Orokseg Gyermek Nepmiiveészeti Egyesilet)

200 Selmeci diaknotak

13001320 Kalocsai tancok

13.20-13:40  Kozds pinkdsdalés (Orokség Cyermek Nepmivészeti Egyesiilet)

3 1400 Sarkazi tancok

001120 Mohicsi busd tancok

épdalok

440 Matysfaldi tancok
4401500 Isaszegi Csata
1 Bartina Aprok (Szekszérd) (Orokseg epmiveszeti Egyesilet)

5001520 Lettorszag - Suiti Kulturalis Centrum - suiti népdalok
15201540 Kalocsai tancok

5401500 Selmeci didknotak

16001620 Parapcs zenekar

16:20 - Ossztanc minden résztvevivel

PUNKOSDO! ‘gyermek tancesoportokkal (Orékség Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet)
igyességi
« Bajai timarmiihely (VI-7), p

« Mosonszentmikidsi Tiprémalom (X-9)
« Tapi udvar (-16)

aardl hazra (X)

ALFOLD TAJEGYSEG (jeslés a térképenVi)

KALOCSAI NEPMUVESZET

ik lakohz, elolés a térképen: VI-3 (e
(4 szelemi it crikség nemzetjegyzékén) S
« Tanuls az iroasszonyoktol - kalocsai himzésmintak tervezese

« Kalocsai pingalas a kalocsai népmivészekkel

+ Porcelanfestés bemutato

+ Kalocsai himzes - gépi varrds bemutats, ki himzes foglalkozas

HAGYOMANYOS HALASZAT

Hajdbagosi lakéhaz, jelolés a térképen: VI-4 ih
(A szellemi kulturlis 6rokség nemzetijegyzékén)

« Hagyoményos haldszati eszkozok bemutatdsa

« Eszkoz- és fotokialtss

« Helokotes, hilodobss

+ Dunai haldszléfzés bemutato, kostold
MAGYARORSZAGI KEKFESTES HAGYOMANYA
NagylGrasi kékfestdmiihely,jl6lés a térképen: VI-6
(4 szellemi kulturdlis drcikseq nemzeti jegyzékén)

« Nyomodic-készites
« Mintézes foglakozds

KARCAGI BIRKAPORKOLT-FOZES
Nagykunségi allattartd tanya, jelolés a térképen:
(A szellemi kulturlis crikség nemzetijegyzékén)

« Birkaporkolt-és slambucfzés bemutato, kdstold

+ Karcagi innep asztalterték bemutato

Kérhinta (Dusnoki szé jellés a térképen: VI-9)

KISALFOLD TAJEGYSEG (jeldlés a térképen: X)

SOLYMASZAT

F 4

tti tér
(A szellemi kulturdlis drckség nemzeti jegyzékén)
* Madarbemutato és kultartorténeti kiallitas
+ Matarsapka gyijtemény bemutatdja
MAGYAR KESMUVES CEH
Sailsarkanyi kovacsmilhely, jeldlés a térképen: X-17
+ Birskabemutats
* Keskiallitas és -vasar
+ Kovacsbemutats
FAMIVES CEH

Tapiudva,jlolés  téképen: X-16 %
0

/]

Hagyomanyos famives technikak bemutatasa
« Regi famiives szerszamok bemutatoja
MOHACS! BUSOK

Undi udvar, jelélés a térképen: X-15

(4 szellemi kulturdis crgkség UNESCO fistdjin)
« Maszkfaragés bemutato

= Sokac tanchemutato és - tanitas

« Valtozz busoval - busoruha-proba

+ Sokachabfdzes bemutats, kistold

TAPEI GYEKENYSZGVES

Undi porta, Horvatzsidanyi pajta, jeldlés a térképen: X-15 ‘\1;'
(A szellemi kulturdlis cirokség nemaeti jegyzékén) /
« Gyekenyfeldolgozas és szovés-bemutato

+ Gyekenyalatok keszitése gyerekeliel

MATYO ORGKSEG

Rabcakapi lakohaz, jeldlés a térképen:

(4 szellemi kulturdis crokség UNESCO fistjn) %

« Bitorfestés bemutatd

« Valtozz matyoval - viseletproba

* Matyo himzésbemutato és foglalkozas

+ Matyd viragok rjzolasa és szinezeése

SZATMARI SZILVALEKVAR FOZES HAGYOMANYA
Asvanyrérdi lak6haz, elolés a térképen: X-13

(A szellemi kulturdlis crokség nemzeti jegyzékén)

* Lekvarbemutato, kastolo

* Szilvalekvaros aprosiitemények készitése és kostolasa
LETTORSZAG - SUITI KULTURA

Bogyoszldi lakohaz, jellés a térképen: X-7

(Siirgdis védelmet igényld UNESCO listn)

« Hagyomanyos kezmiives bemutato

« Lettizek kdstoldja

* Viseletbemutatd

SELMECI DIAKHAGYOMANYOK .
Bogyosali lakohsz, jeldlés a térképen: X7 g;
(A szellemi kulturlis orokség nemezeti jegyzékén)

+ Disknotsk felelevenitése a Miskolc- és Nyugat-Magyarorszagi Egyetem hallgatdival

+ Didkhagyomanyok bemutatésa

« Korsdidlitas

MEZGTURI FAZEKASSAG
Janossomorja lakahaz, jeldlés a térképen: X-5
(A szellemi kulturlis orokség nemezeti jegyzékén) -
+ Korongolas
« Edénydiszités bemutato és fogllkozds
HALASI C! As ES BAL EDI VERT C!
Janossomorja lakhaz - varrdszoba, szbvbszoba, jeldlés a térképen: X-5
(A szellemi kulturlis orokség nemzeti jegyzékén)
+ Bepillantas a halas csipkevarras és a ert
titkos mesterségébe

MOHAI 0zésHEz FizODd
Harkai lak6hsz, elolés a térképen: X-4

(4 szellm kulurdis drckség nemzetijegyzékén)
* Filcalarc készités

« Tikvertz6 bohocruha varrds

+ Tikvertzd elmezek - proba

BABKESZITES GYEREKEKNEK ‘%

Harkai porta, Balfi pajta, jeldlés a térképen: X-4

MENDEI PUNKOSDI TEMPLOMDISZITES

Janossomorjai fogadalmi kipolna, eldlés a térképen: X-3

(A szellemi kulturdli orokség nemzet egyzékén)

+ Pinkasdi templomdiszités zoldaggal, virdggal, himzet pilangokkal
+ Pillangs készités, szinezes gyerekeknek

DEL-DUNANTUL TAJEGYSEG (jelslés a térképen: Vil)

AZ EGRI FERTALYMESTERSEG ELG HAGYOMANYA .
Dravacsehi lakohaz, jeldlés a térképen: VII-12 %)\
(4 szellemi kulturdlis dirokség nemaeti jegyzékén) A

= Szalagokkal diszitett fertalymesteri botok

« Aszazranca kipeny bemutatasa
SARKOZI NEPMUVESZET

Faddi lakehaz, jelolés a térképen: VII-1

(4 szellemi kulturdlis crokséq nemeti jegyzekén)
- Gyongyfiizes

Rojtozas

Szdves-bemutata

Viseletbemutato

* Zene- és énektanitas

CSOBANOLAS - BUKOVINAI SZEKELY BETLEHEMES JATEK %

Hidasi lakoha: s a térképen: Vil-2

(A szellem kulturdls orckség nemzeti jegyzéken)

« (soban (pasztor) jelmezek bemutatéja

« Cyapjubarany-keszités

« Ismerd meg a bukovinai székelyek torténetét!

EMMAUSZ BOLYBAN Ei

(esényi szdldhegyi tanya, jellés a térképen: VII-8
(A szellemi kulturlis orokség nemzeti jegyzékén)

+ Ismerd meg az Emmausz-Jarés hagyomanyét!
+ Fotslislitas régi Emmauszokrd
+ Borkdstols

MAGYARSZOMBATFAI FAZEKASSAG
Egyhizashollss pata, jellés a térképen: X1
(4 szellemi utturdls orokség nemetijegyzeken)
+ Korongolis

+ Edénydiszite bemutats és foglalkozas

* Vasarozo szeker kiallitas

BORSODNADASDI MOLNARKALACS

Visckndi lakohaz, elolés a térképen: IX-2 ~9
(A szellemi kulturdls orokség nemetijegyzékén)

+ Molnérkalics-keszités és kistold

+ Sitovas-kidlitas

Kszecl ,5z0L6 JOvEs”
Szentgydreyvalgyilakohaz, elolés a térképen: IX-3
(A szellemi kulturdls orokség nemetijegyzékén)

+ 2616 joués” konyvének bemutatasa

+ Borkistol

+ Kotéverés

+ Papirsodras,sz6ld keszites, toto jaték

CEGLEDI KOSSUTH-KULTUSZ g

Kondorfai iskola, jeldlés a térképen: IX-5

(A szellemi kulturdlis Grokséq nemzeti jeqyzékén)
+ Kossuth-kultusz ilusztralisa

+ Kossuthozas

+ Tarsasjatékak gyereknek

RABVIDEKI SZLOVENEK RGNKHUZASA
(Pinkdsdvosdmap)

Szalafii keritett haz, jellés a térképen: X-13
(A szelleni klturdli drckség nemzetijegyzekén)
« Papinirag-késités

+ Vofelyversek, lakodalmi dalok

+ Felvonulds a ronkkel

KIALLITAS
GyiijtGpontol - i épiletek és targyak (2010-2075) - (Magtar -20)
ETKEZES, VASAR
[ Vasar (VI-10): termeldi, kézmiives és népmiivészeti termékek
ékség (VI-8): ss és edes peksiitemenyek, kenyér, asvanyviz, kavé
jjszallasi vasiiti 6rha ): kenyérlangos, kiirtoskalacs, kave, iditd, csapolt sor, gombécos fagyi

i fogada (VI-1): magyar ételek,
179 Asvényrarsi lakhaz mellett (X13): kenyérlingos, iite
71 Siittr lakohaz konyhaja (¥-8): mézeskalacs
71 Szatésbolt (X-15): szatocstermékek, csokik, cukorkak, szomok
79 Undi haz portaia (X-15): srudvar, idits, kivé
farkai haz mellett (X-4): Laci-konyh, idito
I3 Sallsarkanyi kovacsmihely (X-17): kirtoskalics
79 Resti (Bejarati epille): sor, froccs, it
I Portéka bolt (Bejarati épiilet): Skanzen szuvenirek, aja
9 Borozs (11-8): bor,idito, pksitemény, zsias kenyér
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Foto: Wiki pedia

el kell kéltdznie, soha tobbé nem talilkozik
kis baratjaval. Raadasul Aljosa sem kap fel-
oldozast a vétke aldl, egyiitt kell élnie a tu-
dattal, hogy biine mit okozott.

Ugyancsak megjelenik a kikotyogott titkok-
bél jelentkezé probléma a galiciai Xan és
Marijuana-meseckérben, de fellelheté a svéd,
a kinai mesékben vagy akar a gérog mondak
vildgiban is.

A locsogd asszonyok motivuma nagy va-
l6szintiséggel Indiabdl indult, de minden
nemzetnél alakult valamennyit. Az alapok
megmaradtak: kincsre — vagy mds, igen ér-
tékes dologra — bukkannak, amit persze ti-
tokban kell tartani. A misztérium kifecsegése
¢és annak kovetkezményei vicces, olykor meg-
alazoé helyzetekbe sodorjak a lepcses szaja
szereplGket. Tanmese jellege miatt az egész
vilagon elterjedt, hogy a gyerckeknek jo el6-
re be lehessen mutatni, mi a kévetkezménye
annak, ha valaki nem tud titkot tartani, igy
nem csoda, ha az ember kicsi kora 6ta tud-
ja, hogy pletykalni bizony rossz dolog. 4

MAGYARIJRSZAG SZELLEMI KULTURAI.IS URDKSEGI EGY HELYEN'
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A pletyka biintetése a korokkal és a fecsegés masokra gyakorolt hatasaval is
valtozott. Valdszindleg a kézépkorban jarhattak a legrosszabbul azok, akik nem
tudtak tartani a szajukat. Mig a mesékben a biintetés leginkabb a lelkiismeret-
furdalas, rosszabb esetben egy barat vagy a tisztelet elvesztése, addig ez a kin-
z6eszkozok vilagaban lényegesen tobb fajdalommal jard tortura volt. A magyar
jogrendben féleg a vesszézést alkalmaztak, am stilyos esetekben a korbacs is
elékertilt. A biint ugyan nem tartottak olyan nagynak, de hogy példat statudlja-
nak, az alaptalan pletyka biintetése a legtobb esetben testi fenyités volt.

A briteknél mas madszert alkalmaztak. A pletykalkodas a boszorkanyok
ismérve volt, igy eszerint blintették. lgaz, visszafogottabb modszerrel, mint a
maglyahalal. A fecsegé boszorkany egy olyan vasmaszkot kapott, melyet sisak
rogzitett levehetetlentil a fejére. A széjrésznél egy rovid, de tliskés vaspalca
I6gott be az elitélt szdjaba, a nyelve felett. Ennek koszonhetden az evés, az ivas,
de minden kimondott sz6 is hatalmas gyotrelmet jelentett.

Mivel a pletykalkodas btine kisebb és nagyobb galibat is okozhatott, a kézép-
korban tobbféle blintetést eszeltek ki ra. Eléfordult, hogy csupan nyilvanosan
megszégyenitették a vétkest, kalodaba zértak, de a nyelv vegzalasara is sor
kertilhetett atszuras, vagdosas vagy kitépés formajaban — persze, csak a legsu-
lyosabb eseteknél.
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